Cien afios de misién anglicana: un motivo para celebrar
por
Roberto Lunt

Prélogo

Cualquiera que visite hoy las comunidades indigenas de las zonas
mencionadas en estas paginas no puede sino observar la influencia de la
obra de Dios y el Evangelio de Cristo a través de la presencia de misioneros
de la iglesia anglicana en ellas.

A pesar del transcurso de muchos afos todavia los pobladores de las partes
mas remotas de la zona chaquefia recuerdan con gratitud la llegada, y
estancia entre ellos, de estos hombres y mujeres de fe de un pais tan lejano y
tan diferente del suyo.

Recuerdan con carifio su sacrificio y obediencia, pero sobre todo dan gracias
por lo que ensefiaron y compartieron: el evangelio del Sefior Jesucristo. A
estos pioneros pronto se unieron hombres y mujeres indigenas quienes
también se dedicaron con entrega a compatrtir el evangelio y extender sus
ensefianzas a otras comunidades. Los cultos en las iglesias anglicanas
todavia, hoy en dia, se celebran con formas e himnos que hablan de una
confianza y reverencia por lo recibido de Dios de manos de aquellos
misioneros.

Pero no sélo es un recuerdo del pasado preservado en el presente — se trata
de una continuidad con proyectos a favor de la vida, la dignidad humana y el
anuncio del Reino de Dios. Los que hoy pertenecen y lideran la Iglesia
Anglicana en el Norte Argentina se encuentran comprometidos con la misma
clase de capacitacion y accion integral que iniciaron los pioneros.

Estamos todos muy agradecidos a Roberto Lunt por haber descrito en forma
tan clara y sencilla los primeros pasos de fe que llevaron a lo que en la
actualidad es una familia de mas de 120 iglesias de diversos contextos y
culturas. Esperamos poder honrar a Dios recordando y haciendo memoria de
estos antepasados, tanto extranjeros como paisanos, con pasion y
obediencia misionera similar para hoy dar gloria a Dios.

Obispo Nicolas Drayson
Salta 2011



Capitulo 1 Una buena resolucion

“Resuelto: que una mision comience, segun las pautas establecidas por el Sr
W. B. Grubb en su carta del 15 de Septiembre de 1910.”

Con estas breves palabras, escritas a mano en el acta de la Sociedad
Misionera Sudamericana (SAMS) después de una reunién especial del
comité realizada el dia 26 de Octubre del mismo afio, se puso en marcha el
gran proyecto que llegaria a ser la Diocesis Anglicana del Norte Argentino.

Las raices de tal proyecto se encontraban en el Chaco paraguayo y una
sugerencia hecha en 1892 por el misionero pionero Wilfrid Barbrooke Grubb.
A éste el gobierno paraguayo le habia otorgado el titulo de 'Pacificador de los
Indios’ por su trabajo civilizador y evangelistico entre los Enxet y otras etnias
chaquefias. Una vez establecida la iglesia en el nuevo siglo, pasé a
considerar mas detenidamente a los indigenas del norte argentino, como el
préximo paso en su ambicioso plan a cristianizar a las etnias paraguayas,
argentinas y bolivianas.

El obispo anglicano de aquella época era Eduardo Every, Obispo de la
Di6cesis de Argentina y Este de Sudamérica, y Grubb compartio con él su
deseo de comenzar una misiéon entre los indigenas de la Argentina. En 1908
el obispo le sugirié a Grubb que hiciera una visita a la zona, junto con el
misionero Ricardo Hunt. Le habia llamado la atencion de Grubb la
congregacion anual de 6.000 indigenas reunidos para la cosecha de azucar
en el ingenio perteneciente a los Hnos. Leach, empresa de trasfondo inglés
ubicada en la zona de San Pedro de Jujuy. Los Leach vieron la posibilidad
de ayudarse mutuamente ellos y los misioneros si éstos fueran invitados a
vivir en el ingenio.

El obispo “estuvo de acuerdo total, esperando que la obra comenzara sin
demora”. Algunos miembros del comité de SAMS expresaron dudas con
respecto a la nueva mision, ya que la Sociedad tenia una déficit financiera.
Ademas tenia a su cargo varias capellanias en distintas ciudades, que
servian a la comunidad britanica residente en Argentina y en otros paises del
continente. No obstante, otros afirmaron que la proyectada mision brindé “la
oportunidad més grande que la SAMS ha tenido desde su incepcion en 1844.
Es inconcebible que no emprendamos esta obra... Hagamos esta aventura
de fé... Hemos orado que se nos abra un camino para trabajar mas entre los
indigenas, y ahora damos gracias a Dios por contestar nuestras peticiones...
Si nos quedamos inmoviles, nos burlamos de Dios...”

Asi fue que en el atardecer del 9 de Abril de 1911, tres misioneros llegaron al
ingenio La Esperanza de los Hnos. Leach.



Capitulo 2 San Pedro

“Hara falta un largo curso de estudio, mas la adquisicion de mucha nueva
experiencia, antes de que los misioneros se aproximen a los grandes
problemas de la evangelizacion que les enfrentan. Esta aventura requiere
nuestro apoyo y oraciones.”

Asi afirmo el obispo Eduardo Every al encontrar a los tres pioneros cuando
llegaron a Buenos Aires el dia 4 de Abril de 1911. Estos eran Wilfrid
Barbrooke Grubb, Rvdo Ricardo Hunt y Dr Eduardo Bernau, todos
procedentes de la obra exitosa en el Chaco paraguayo donde Grubb habia
sido superintendente. Grubb y Hunt eran casados, pero para sus esposas
era demasiado aguantar los rigores del clima y la vida del Paraguay, por lo
tanto se quedaban ahora en la Gran Bretafia. Efectivamente afirmo6 Grubb
gue un misionero pionero debia de ser soltero y de hacer un aprendizaje de
dos afos; al terminar este periodo, o se volveria a su pais natal o seguiria su
obra pionera por cuatro afios mas. Luego tomaria la licencia, durante la cual
podria casarse (jsi le conviniera!) y volver con su esposa a la obra misionera.

Los pioneros enfrentaron el desafio con mucho entusiasmo, absolutamente
convencidos que estaban haciendo la voluntad de Dios. Tenian muy buena
fama por su trabajo en el Paraguay y los indigenas no tardaron en poner su
confianza en ellos.

Los Leach pusieron a su disposicion un terreno ubicado a mas o menos dos
kilbmetros de la fabrica, la cual se quedaba a cinco kildmetros al este de San
Pedro. Dentro de este terreno habia dos casas (la mayor se llamaba ‘La
Sala’) tres galponcitos, dos hileras de ranchitos para los indigenas y una
parte idonea para la siembra. Todo estaba encerrado por un cerco de
alambre y el ingenio mismo lo cruzaban canales de riego y ferrocarriles.

Los indigenas eran de varias etnias; habia chiriguanos que vivian en el
ingenio todo el afio mientras los wichi y los tobas volvian a sus tierras una
vez terminada la zafra. La vida era duray las epidemias frecuentes. Grubb
comentd que “muchos han sido sepultados aca lejos de sus hogares”.

El obispo Every visité al ingenio en Julio de 1911. Observo que “los
indigenas habitan ranchitos de cafa... De suma importancia es la
confiabilidad. Cuando la madre cubre la cara de su hijito por miedo que el
extranjero lo hechice, es necesario andar con cuidado.”

Ricardo Hunt, llamado por Every ‘el padre y la madre de esta mision’, era un
pastor natural y un linglista sumamente capaz quien se dedicé a examinar y
diferenciar a los pueblos indigenas y sus lenguas. El primer enfoque de la
mision lo eran los tobas, pero luego los misioneros destacaron a los wichi por
su accesibilidad y su mayor conocimiento del espafiol. Cuando éstos volvian
a sus hogares después de la zafra, los misioneros los acompafaban, accion
gue reforzo la confiabilidad que los indigenas ya tenian en ellos.



Capitulo 3 Al Chaco

“Los wichi han aprendido del argentino algunos de los artes de la vida, y
saben decir ‘Dios’ y ‘diablo’. Pero éstos son para ellos nada mas que
palabras sin significado, nubes sin agua, arboles sin fruta.”

Asi comento el misionero Hunt durante su primera estadia con los wichi en su
hogar chaquefio. De modo desapasionado not6 que eran un pueblo némada,
ocupando ranchitos de ramas y follaje en forma de colmena y tapado de
pasto. Al trasladarse a otro lugar para la caza, solian quemar el ranchito. Su
ocupacion principal era la pesca, “pero cuando no hay, comen cualquier cosa,
hasta ratas y langostas”.

Le llamo la atencién la importancia de la algarroba, sobre todo en la
produccién de una bebida alcohdélica (aloja) en el verano. ElI monétono ritmo
del bombo acompariaba las fiestas, en las cuales los hombres facilmente se
ponian salvajes y pendencieros. Las mujeres abstenian de la aloja,
limitandose a suplir las necesidades de comida, fruta y agua. Sin embargo,
Hunt lamenté ver en la cultura wichi la infidelidad de las mujeres, la matanza
de nifios recién nacidos, y el miedo a los espiritus del monte y el rio.

No obstante, esta triste perspectiva sirvio para reforzar y aumentar la
determinacién ya existente en Hunt, Grubb y Bernau. Sentian que Dios les
habia llamado a rescatar a los indigenas de la hoche oscura y aterrador de su
vida. Habian transformado a los Enxet del Paraguay, y a pesar de todo lo
gue encontraron en el lado argentino, éste era el momento clave en la historia
de los wichi. La dedicacion de los pioneros y su confianza en Dios iban a
cumplir la resolucién de la SAMS del 26 de Octubre de 1910.

Pero era necesario trasladarse a vivir con los wichi en su hogar chaquefio...

Entonces, en Diciembre de 1914, salieron de La Esperanza para ocupar un
terreno donado por los Hnos. Leach y ubicado a 40 kilometros del pueblo de
Embarcacion, en el lado oriental. Este pueblo creciente se encontraba al
empalme de los caminos a Bolivia en el norte, Formosa en el este y Tucuman
hacia el sur; la construccion del puente de ferrocarril sobre el rio Bermejo
estaba cerca de completarse. La mercaderia de Bolivia entraba a la aduana
en Embarcacion, y “todos los dias miles de burros y carros tirados por mulas,
todos cargados hasta los topes, llegan y salen, cruzando las calles bien
marcadas.”



Capitulo 4 Algarrobal

Los misioneros se trasladaron al nuevo sitio en pleno verano y eligieron un
lugar para la construccién de los edificios. Cortar un camino desde el rio 'y
limpiar la tierra en derredor fue un trabajo muy duro, durante el cual notaron
la presencia de muchos caimanes y fiandles. Sigui6 la época de calor un
invierno (el de 1915) de mucho frio, con heladas frecuentes que probaron el
animo y la fortaleza de los pioneros.

Consiguieron una casa prefabricada de segunda mano, la cual
reconstruyeron levantada sobre columnas de hierro, y atras edificaron una
botica. Pero todavia faltaba gente para ocupar esta nueva mision — hasta
que llegd un wichi llamado Joaquin junto con su familia. Suponemos que no
hubiera llegado de buena gana. El Dr Bernau escribid: “Discutimos mucho
con él, ejercimos mucha persuasiva — casi podemos decir que le obligamos —
a mudarse. Pero al final nuestra primera familia wichi vino a establecerse en
nuestro terreno.”

Otros siguieron su ejemplo y pronto la comunidad aumenté a 40 personas.
Fue clave la decision del cacique Martin Ibarra a trasladarse, ya que
influencioé a otros a venir, pero otros factores eran la seguridad y el trabajo
diario, especialmente en el invierno. Los habitantes se ocupaban en limpiar
la tierra, cortar lefia, abrir picadas, poner cercos, sembrar maiz, cuidar sus
jardines, edificar un almacén para el maiz y la algarroba y construir un lugar
para guardar la lefia.

Uno de los misioneros, de apellido Laws, describi6 a sus colegas y a si
mismo como “hombres encerrados del mundo” y reflexiond con una sonrisa
sobre una semana en que todo lo que tenian para comer era arroz y azucatr.
Pero fue él que establecio la primera escuela con una clase de tres nifios
reunidos bajo un arbol. El pizarrén era una caja pintada, el escritorio un
taburete. Pasado el tiempo, el nimero de alumnos aumentd a 30 y el obispo
Every se entusiasmo por la obra durante su visita en 1915.

La noche del dia domingo era especial, porque la gente se reunia para mirar
diapositivas que los misioneros utilizaban para explicar el evangelio en una
forma muy basica. “Este es el principio”, escribié Laws. “Es como limpiar la
tierra, sacar las raices y los yuyos como preparacion para la siembra.
Nuestra oracién es que en nuestra obra entre esta gente indigena nos guie
“Aquel que es poderoso para hacer todas las cosas mucho mas
abundantemente de lo que pedimos o entendemos” (Efesios 3:20).



Capitulo 5 Lenta, laboriosa... fructifera

Muy pronto los misioneros empezaron a complementar las reuniones
nocturnas del domingo con un encuentro diario de 20-30 minutos, realizado
en una sala todavia no terminada, durante el cual explicaban la palabra de
Dios. Y en el dia de Pascua del afio 1917, establecieron un breve culto,
cuyos elementos eran una exposicion de la Palabra, una oracion y un himno.

En aquellos dias, y en medio de su labor pastoral, Ricardo Hunt se dedicé a
reducir a letras el idioma wichi, luego a traducir el Evangelio de San Marcos y
algunos himnos. Lo ayudo en esta tarea Martin Ibarra, quien hablaba muy
bien el espafiol. Por fin, Hunt mandd su manuscrito de Marcos a la Sociedad
Biblica Britanica y Extranjera y en 1919 apareci6 el primer libro escrito en
idioma wichi. Quedan en existencia muy pocas copias de este volumen tan
precioso e historico. Ahora con la obra de alfabetizacion, los wichi
empezaban a leer sus propias palabras.

Uno de los asistentes habituales, tanto en las reuniones como en los cultos,
era el hayawu o brujo; aunque mandaba a sus hijos a la escuelita de la
mision, sin embargo de noche volvia a sus cantos diabdlicos que
desgarraban el silencio chaquefio, y los misioneros reconocian que la obra
pionera iba a ser “lenta y laboriosa”. Ademas de la situacién en Algarrobal,
habia problemas en otras partes del Chaco. Un dia miraron pasar a 100
soldados de caballeria rumbo a Maria Cristina al lado del Pilcomayo donde,
segun decia, algunos chaquefios les habian robado ovejas a los indigenas y
éstos habian tomado represalias, matando a algunos de los blancos. Los
soldados lograron calmar la situacion. Por afiadidura, una plaga de langostas
destruyeron el pasto de Algarrobal y envenenaron el agua — afortunadamente
no tocaron los zapallos.

Pero cuando Hunt utilizé esos adjetivos lento y laborioso, no pudo menos de
afiadir uno mas para el futuro: fructifero. Ely sus colegas estaban
convencidos de que “finalmente habria fruto” en el arbol indigena.

Y asi fue: el 3 de Abril de 1922, “después de siete afios de orar y sembrar el
evangelio, la semilla ha dado su fruto entre nuestros wichi al lado del
Bermejo, y nos regocijamos en la cosecha de ocho almas adultas, quienes
han declarado su lealtad al Sefior - las primicias de la mies venidera”.

Aquel dia se llevaron a cabo los primeros bautismos de la misién anglicana
entre los indigenas del Chaco.



Capitulo 6 “Lhatetsel ta matchehen” — Nuestras verdaderas raices y
antepasados

¢, Quiénes eran, aquellos primeros bautizados? Damos una lista de los
nombres:

Martin Ibarra, antiguamente cacique y borracho

Manuela, su esposa

Juan Julidn Rumalda, 22 afios, hijo de Manuela por su primer esposo
(fallecido)

Elisa, hermana de Juan Julian

Antonio, sobrino de Martin

Rosa, esposa de Antonio

Joaquin, hijo de aquél que fue el primero a trasladarse a la mision
Angelito, cufiado de Martin, antiguamente bautizado en la Iglesia
Catdlica Romana.

Martin era el hombre clave. Dejando su vicio, se habia adaptado bien a la
vida de la misién. Su oposicién al curandero lo hizo el primer creyente wichi
a sufrir por su nueva fé — ciertos miembros de su familia y algunos amigos lo
rechazaron por adoptar esta actitud. Un dia uno de los misioneros le
pregunto si queria ser bautizado. Respondié que si —y le dio los nombres de
otros que quisieran participar. Entonces empezaron las primeras clases de
bautismo dentro de la misidn anglicana, continuando por seis meses, dos
veces por semana.

Al final, lleg6 el obispo Every por sulky, y aquel dia inolvidable del 3 de Abril
de 1922, en la sala que ya servia de iglesia y escuela, bautiz6 a los ocho
candidatos. Cada candidato recibié de la mano del obispo una copia del
Evangelio de San Marcos, traducido por Hunt y Martin. 75 personas
asistieron, incluyendo a los familiares y amigos de Martin que habian
resistido su oposicion al curandero.

Mas tarde fueron bautizados los dos hijos de Martin, llamados Maria y
Guilfredo — a éste le pusieron el nombre del protagonista de la obra
misionera, Wilfrid Barbrooke Grubb. Muchos afios en adelante este nifio
llevaria a ser pastor de Algarrobal.

En el dia de Navidad del mismo afio, 193 personas asistieron al culto y
Ricardo Hunt se declaré “muy animado por el crecimiento continuo”. Pero ya
tenian que pensar en trasladarse a un nuevo sitio, por el desborde del rio. En
1923 este sitio estaba listo para la mudanza, y de ahi en adelante solamente
una cruz — la famosa cruz de madera — sefalaria el lugar de los primeros
bautismos en aquel dia histérico.



Capitulo 7 De Algarrobal al Pilcomayo
Dedicacién y confirmaciones

La préoxima fecha significativa en nuestra historia es la del 16 de Abril de
1926. En aquel dia el obispo Every se encontr6 nuevamente en Algarrobal —
ahora en su nuevo sitio - para dedicar la iglesia de San Miguel y Todos los
Angeles. El misionero Guillermo Everitt era el constructor principal y se decia
gue uso 160 troncos de algarrobo en la construccion. Con sus muros de
adobe, su techo de chapas pintadas en blanco para combatir el calor, y su
piso de cemento, el templo llevaba seis vitrales que representaban al Sefior y
sus apéstoles. Sigue como la iglesia madre de la obra en el Chaco.

En realidad la iglesia de Jesucristo es gente, no edificios, y en aquel tiempo
habia sefales llamativas de la maduracion de la comunidad cristiana. Un
hombre enloquecido matd a su esposa y su suegra. La reaccion tradicional
hubiera sido la venganza, pero Martin Ibarra predico la paz y persuadio a la
familia a dejar la costumbre a favor de la ensefianza de Jesus mismo.

Dos dias después de la dedicacion, el obispo confirmé a 11 personas, incluso
algunos de los primeros bautizados del '22. Y en su visita del afio 1928,
confirmé a 12 parejas y otros 20 individuos, notando que la mision de
Algarrobal era “una obra feliz, porque se veia el evangelio en accién,
transformando vidas, brindando una nueva esperanza. Tanto los misioneros
como la gente estan felices. El culto de Confirmacién confirmé una obra
creciente y bendecida, fundada en la ensefianza y el ejemplo de los
misioneros. No cabe duda de que ésta es una obra del Espiritu Santo.”

Nombres bien puestos

Cabe destacar que el equipo misionero le habia dado la bienvenida a su
primera ‘sefnorita’, la enfermera Yolanda Royce, cuyo trabajo abnegado se
conmemora en una placa dentro del templo. Era la segunda mujer, puesto
gue el matrimonio Tompkins habia iniciado, ya en el afio 1921, su largo y
dedicado ministerio de 24 afios. Los habia seguido un afio después Enrique
Grubb, el cual sirvié al Sefior y a la gente del Chaco 37 afios, y otros héroes
de larga trayectoria eran Guillermo Everitt (1925-56), Colin Smith (1925-43),
Juan Arnott (1925-39) y Alfredo Leake (1927-71). A Grubb los wichi le
pusieron el nombre Te Chinhas (Ojos de Metal) porque llevaba lentes; Everitt,
el albafil y carpintero, era Mukuk, el bichito llamado abuelita que come
madera; Leake, por su estatura, se llamaba Pites (alto). El apodo de Alfredo
Tompkins demuestra la perspicacia y el humor de los wichi: lo llamaban Kato
T'unho (Codo Rigido) por su costumbre de pesar la cantidad exacta de arroz,
azucar etc. cuando trabajaba en el almacén — jni un grano mas!

Una congregacion misionera

Pero los héroes no se limitaban a los extranjeros. Algunos de los conversos
wichi estaban aprendiendo a predicar y a evangelizar, sefialadamente tres de



los primeros bautizados, Martin, Joaquin y Juan Julidn. Se notaba que este
ultimo era “un evangelista natural’, y fue elegido a acompanar a Leake y
Smith, junto con otro evangelista llamado Rafael, a establecer una nueva
mision en el Pilcomayo. La congregacion de Algarrobal, ya una iglesia que
mandaba sus propios misioneros a sembrar el evangelio en otras partes, se
les despidié en un culto muy conmovedor el 30 de Octubre de 1927.

Al llegar a la costa del Rio Pilcomayo se encontraron con un norteamericano,
Juan Fitzgerald, casado con una chaquefia, y él les doné un terreno donde el
pequefio grupo puso sus carpas el 22 de Noviembre. Lo nombraron ‘Selva
San Andrés’ y el proximo dia recibieron la visita del cacique Santiago con
miembros de su pueblo. Era la época de la cosecha de algarroba y casi
todos los hombres estaban borrachos.

Everitt se uni6 al grupo y establecieron una escuela y un culto para nifios, el
primer culto para adultos realizandose el dia de Navidad. Otro evangelista de
Algarrobal, Moisés Flores, se fue a ayudar a Smith con la obra de la escuela
y la educacion cristiana. En 1929 habia 500 residentes de la misién y la obra
médica se extendia a los chaquefios y los soldados estacionados en la zona.

Pero la obra pionera nunca es facil. En aquel afio el nuevo misionero Ernesto
Panter not6 que algunos de los indigenas en que los pioneros ponian sus
esperanzas habian caido nuevamente en la inmoralidad y la borrachez, y
volvian a asistir al curandero. Hubo también entre las mujeres y las jévenes
una epidemia de suicidio por comer la sachasandia. Luego en 1930, los
misioneros en Algarrobal recibieron un telegrama que decia laconicamente:
“Selva San Andrés destruido por inundaciones; ninguna pérdida de vida ni de
bienes”.

Todo fue trasladado a un nuevo sitio, tierra adentro, y fue en este lugar que
Everitt se puso a construir un templo, cruciforme y con torre. La Iglesia del
Buen Pastor fue dedicada en 1932, y siguié como punto focal de la obra wichi
en el Pilcomayo hasta su destruccion en las inundaciones terribles de 1986.
Mientras tanto, a fines de la década de los 20, una nueva obra se habia
puesto a ocupar las mentes de los pioneros...



Capitulo 8 jPor fin... los tobas!

El 9 de Junio de 1928 una delegacion del pueblo toba llegd a San Andrés de
rio mas abajo. ¢Su objetivo? Pedir que se iniciara una mision anglicana
entre ellos. Ricardo Hunt se entusiasmo:

“Aqui tenemos una solicitud de parte de una de las etnias mas nobles y finas
del Gran Chaco: los tobas, guerreros feroces, cazadores entrafiudos,
oradores audaces ... Ojala Dios nos mande un joven capaz, habil, ‘su
instrumento escogido’ para llevar su nombre a esta gente. Para algunos de
nosotros, hace 17 afios que esperamos el dia para alcanzarles con el
evangelio.”

Hunt se referia a los comienzos de la obra en el ingenio en 1911 cuando €l y
sus colegas pensaban en hacer a los tobas el primer enfoque de su obra -
pero por razones ya indicadas, se dirigieron al pueblo wichi. Sin embargo, el
interés anglicano en los tobas era cosa de mucho mas de 17 afios, ya que el
fundador de la Sociedad Misionera de Sudamérica, el Capitan Allen Gardiner,
llevaba en su corazdn un amor a esta etnia y una vision de que conocieran el
evangelio. Poco antes de morir en 1851 en una playa fueguina ‘al fin del
mundo’ escribié una carta a “los caciques de la nacién toba”. Les hablé del
Dios de los cielos y la tierra, del Libro en que nos cuenta de su voluntad para
nuestras vidas, y del lugar que ha preparado para nosotros cuando morimos.
¢, Como se puede negarles a los tobas la ensefianza de este Libro?

“Entonces, oh caciques”, siguié Gardiner, “éste es nuestro mensaje para
ustedes. Que les visiten dos misioneros, que ellos vivan entre ustedes en
seguridad y aprendan su idioma. Luego podran leer en voz alta las buenas
palabras de este Libro para que ustedes escuchen y se pongan felices al
oirlas. Uno de ellos tendra una formacion médica...”

Asi fue la visién de Gardiner y el anhelo de Hunt y sus colegas. Y asi fue que
el 29 de Octubre de 1930 Alfredo Leake, junto con el misionero Alec
Sanderson del Paraguay y Severiano de Algarrobal, llegé a Sombrero Negro
para establecer la ‘Misién El Toba'. “No puedo imaginar”, escribid, “que una
mision comenzara con tantas buenas posibilidades. Aqui hay gente muy
ansiosa de escuchar el mensaje del Evangelio.” Dijo esto porque los tobas
habian hecho visitas frecuentes a San Andrés con el motivo de conocer mejor
a los misioneros, saber mas de la ensefianza biblica y seguir insistiendo que
se les enviara un misionero. Cuando Panter visito a Sombrero Negro y
convocé una reunion para escuchar un mensaje ilustrado por diapositivas,
entre 300 y 400 estaban presentes.

Una raza feroz encuentra al Padre

Los tobas eran una raza feroz. En 1910 habian matado a nueve rusos que
construian el ferrocarril de Formosa a Las Lomitas. Mas tarde mataron a
varios agentes enviados a persuadirles a ir a trabajar en los ingenios, y un
ataque a un fortin resulté en la matanza de una cantidad de gente blanca.



Pero ahora los tobas habian visto el buen efecto de la obra misionera, tanto
en el area del evangelio como en la de la educacién y la medicina, y
reconocian también que la presencia de un misionero podria ayudarles a
mantener sus derechos frente a los chaquefios y los militares de la zona.

Una vez establecida Mision El Toba, la obra crecié rapidamente. La gente
venia de largas distancias y se reunian el dia sabado para formar parte de la
congregacion de 250 el proximo dia. Una vez un cacique emprendio un viaje
de 200 kildbmetros para escuchar el mensaje. Comento después: “Hemos
escuchado muy a menudo de nuestro Padre, lo hemos buscado... pero no lo
hemos encontrado. No habia ninguno en que pudiéramos poner nuestra
confianza. Pero ahora en estos dias venimos a ustedes. Somos de lejos,
pero ¢,qué importa? Ustedes son realmente los siervos de nuestro Padre,
ahora escuchamos Sus palabras, y creemos en El.”

‘El que mama con nosotros’

Asi fue que nuestro Padre celestial cumplio con el gran deseo de Gardiner.
Alfredo Leake se hizo una de las grandes figuras en la obra misionera
anglicana del siglo veinte, sobre todo por su ministerio entre los tobas. Vivi
con ellos, aprendio6 su idioma (jtarea dificilisima!) y demostro el evangelio de
amor y verdad en su medio. Como cuenta su hijo David, “Particip6 en
muchos juegos y danzas para ganar el derecho de compartir la fé cristiana
con ellos. No queria ofrecerles una religion superficial que no tomara en
cuenta su cultura y costumbres; en cambio buscoé la forma de presentarles la
fé en sus propios términos e idioma, y con profundidad, aceptando su
entendimiento y cosmovisiéon pero a la vez demonstrando y ensefiando
cambios que les quitaran el sufrimiento y el temor. Por ejemplo, se opuso a
las costumbres de matar un mellizo y enterrar vivo un moribundo (para que el
espiritu no se escapara y anduviera para dafar a los vivos). En primer lugar
los tobas lo llamaban Cadeta, ‘nuestro padre’, luego Cadacaya, ‘uno de
nosotros mismos’, y finalmente Cadanoguiagaua, ‘el que mama con
nosotros’. Aprecio la secuencia como una identificacion cada vez mas
cercana con ellos.”

&Y qué de la promesa de Gardiner de que una persona “de formacion
meédica” se fuera a trabajar entre los tobas? Bueno, entre los primeros
misioneros, Jorge Freestone, Juan Arnott, Alfredo Cox, Guillermo Price,
Tomas Tebboth, figuraba también Colin Smith. Tenia una formacién médica,
aunque no habia completado sus examenes, y los indigenas lo conocian
como ‘doctor’. Ademas, Olive Leake, la hermana de Alfredo, era enfermera, y
llegd para entregar sus dones a la obra.

Y a pesar del prondstico pesimista del famoso antropdlogo francés, Alfred
Métraux, quien opiné en 1933 que la mision nunca tendria éxito en
cristianizar a los tobas, la obra crecié bajo la mano del Sefior. En Noviembre
de1934 Nagadi se hizo el primer converso, luego 16 varones jovenes. Mas
tarde 250 se declararon creyentes, algunos siguiendo el consenso del grupo,
y luego una comunidad entera. El primer bautismo se realizé dos afos



después y en 1937 se publicé un librito que contenia porciones del Antiguo
Testamento mas el Evangelio de San Marcos.

Mision El Toba estaba ubicada en el lugar llamado Sombrero Negro hasta
gue una inundacién del rio Pilcomayo les obligd a la comunidad a trasladarse
a la Rinconada en 1986.



Capitulo 9 De Algarrobal hacia el este
Pozo El Caballo — San Patricio

La obra entre los tobas se inici6 como respuesta a las visitas repetidas de
representantes de esa etnia. Paso algo semejante en el Bermejo. Por un
periodo de 15 afos un cacique llamado Feliz Paz visitaba a Algarrobal desde
su hogar del lado oriental. Se interesé en la obra y solicito repetidamente que
se mandara un misionero a establecer una obra entre su pueblo. Enrique
Grubb y un guia indigena intentaron llegar para explorar la posibilidad pero
un periodo prolongado de lluvia lo imposibilité. En su primer intento trataron
de cruzar un camino lleno de agua pero la mula blanca de Grubb se asusto y
lo tir6 a él y sus alforjas en el agua y el misionero subio cubierto de lodo.
Pasaron dos noches muy mojados y decidieron dirigirse al ferrocarril, y
dejando sus animales volvieron a Algarrobal en tren. Dos semanas después
intentaron de nuevo y lograron llegar a la comunidad de Feliz Paz, pero
encontraron muy poca gente. Grubb hizo una tercera visita en treny a
caballo y esta vez se dio cuenta de que habia muchisima gente en la zona.
iValia la pena de empezar la misidn tan anhelada por Feliz Paz!

Entonces, gracias a una donacion de una seforita inglesa de apellido ‘Joy’
(Gozo) la nueva obra comenz6 el 30 de Mayo de 1933 en un lugar llamado
Pozo EI Caballo. Pronto le pusieron el nombre ‘San Patricio’. Dentro de una
semana un centenar de indigenas se habian trasladado al sitio elegido y la
poblacion seguia creciendo en los proximos meses. Uno de los primeros
misioneros, Lorenzo Treanor, observo que la gente “son realmente salvajes.
Llevan muy poca ropa, sélo un chiripa, y los chiquitos andan desnudos. Las
casitas son de ramas, hojas, pasto y barro para el techo, y facilmente se
construyen en un solo dia.

“Nos miran como seres sobrehumanos, capaces de prevenir cualquier
percance, de curar toda enfermedad y de levantar a los muertos. Viven en un
ambiente de desconfianza y se entregan facilmente al robo, especialmente de
cabras y vacas. Nunca he experimentado algo asi y nos encontramos como
intermediarios entre los chaquefios, la gendarmeria y la gente. Les
explicamos a aquéllos que solamente la buena ensefianza y el poder salvifico
de Cristo cambiara los corazones y borraran la mala practica. Por eso les
pido a ustedes que oren muchisimo por nosotros...”

Treanor se refirio a las supersticiones y “el canto monétono y horrible del
brujo, noche tras noche, junto con el ritmo del bombo para ahuyentar los
espiritus. A veces lo acompafa la danza tradicional, cosa no desagradable
en si misma; lamentablemente sus efectos son muy desagradables — los
excesos de la inmoralidad, los celos entre las parejas, la depresion y hasta el
suicidio por comer la sachasandia.”

En los primeros dias el obispo Every visito y tuvo que dormir bajo carpa.
Mientras estaba cenando, corrié de repente un viento fuerte y los adobes que
servian de pilares cayeron sobre su cama. “Si el obispo se hubiera acostado
temprano”, observo Grubb, “pudiera haberse muerto.”



Pese a estas dificultades, Treanor y su colega se entusiasmaban por las
buenas sefiales de la obra del Espiritu Santo. Un converso joven noté que
“Cuando yo oraba, me sentia fuerte; cuando dejé de orar, me faltaban las
fuerzas.” Por anadidura, dos jovenes de Algarrobal, el evangelista Ambrosio
Diaz y Marcelina, se pusieron a trabajar en San Patricio. La noche en que
llegd ésta, la gente se le congrego, confesando sus faltas y sus
preocupaciones. Ella simpatizé con ellos, luego les exhortd a arrepentirse y
recibir del Sefior el perddn y el poder de vivir una vida justa y buena. El dia
siguiente les habl6 a los jovenes con toda libertad, alentandoles a dejar sus
malas costumbres y seguir a Cristo. Ella tenia una influencia fuerte en las
comunidades y era sumamente respetada. Los primeros ocho bautismos se
realizaron en 1934, el afio posterior a la fundacién de la misién.

Pozo Yacaré

Cinco afios después de la fundacién de San Patricio, el misionero Walter
Taylor, junto con el cacique Pericote (Ama - Rata), se traslad6 a Pozo Yacaré
para establecer una nueva mision bermejefia. La fecha era el 25 de enero de
1938. Les ayudo una pareja joven, Alejandro y Dominga, que habian recibido
al Sefior en San Patricio y ahora se mudaron a plantar el mensaje en Pozo
Yacaré. La poblacidn crecid, tres reuniones evangelisticas se realizaron cada
semana, y como en todas las misiones se establecio una escuela. La llegada
del misionero experimentado, Guillermo Everitt, dio un impetu significante a la
obra, y més tarde, durante el tiempo de Enrique Dickson y su sefiora, hubo
un avivamiento provocado por un indigena de otra parte que habia tenido
contacto con un grupo Pentecostal. Visité a Pozo Yacaré y compartio su
experiencia del Sefior, la cual infundié una nueva vida a los cultos y un
impetu evangelizador hacia otros indigenas y aun hasta los blancos, para
guienes los creyentes renovados tuvieron reuniones especiales.

Luego en 1946 evangelistas de Pozo Yacaré cruzaron el Bermejo a
establecer la mision de Saucelito en la provincia de Chaco, y después gente
de Sauzal visitaron a Pozo Yacaré para escuchar el mensaje. Al recibirlo
volvieron a plantar su propia iglesia, y mas tarde se establecio un grupo en la
antigua mision catolica de Nueva Pompeya. Aungue la enfermera Lois
Cumming visitaba esta comunidad, pasaron veinte afios antes de que
recibieron una visita de pastores ordenados, siendo Mauricio Jones y Mario
Marifio los primeros en la década de los 60. En aquella primera visita
bautizaron a 46 personas.

Pozo Yacaré se beneficio del liderazgo de hombres experimentados y de
profunda espiritualidad, sobre todo Miguel Quintana, Martin Torres y Basilio
Aglero. Ademas, la obra se extendié aun mas al oriente hasta la zona de
Bazan y Las Lomitas, donde se fundaron varias iglesias.



Chapter 10 EI Pilcomayo y sus héroes

Mientras tanto, la obra en el Pilcomayo se desarrollaba lentamente, con
muchos obstéculos, hasta que el Sefior le dio a un hermano wichi llamado
Regino, o Chifwoj Nhus (Nariz de Escarabajo), oriundo de Misién San
Andrés, un suefio muy significante. Regino se vio andar por las
comunidades, junto con su amigo Fidel, contando a la gente las verdades que
habian aprendido.

Como resultado del suefio, las primeras recorridas evangelisticas se llevaron
a cabo por la orilla del rio. Igual que la experiencia de San Pablo y sus
compairieros, algunos los recibieron bien, otros los rechazaron fuertemente,
amenazandolos con los perros o, en un caso, un cuchillo. Pero muchisimos
se trasladaron a San Andrés para escuchar mas.

Un joven que puso su fé en Cristo en aquellos dias era Mariano Pérez, cuyo
nombre wichi era Fwapo Chalaj (Hombro Negro). Mariano y su sefiora Rosa
sintieron el llamado de Dios a llevar el evangelio a la comunidad cercana de
San Martin, cuyos habitantes se habian puesto duros frente al mensaje,
reflejando su nombre Tuntey (Piedras). La futura misionera Helena Sohns
continda la historia:

“Cuando llegaron a San Martin, los hiyawu (brujos) estaban preparando una
fiesta. Habian preparado mucha aloja en el tronco de un palo borracho.
Mariano dijo a la gente que era malo tomarlo y emborracharse, ya que
después iba a haber peleas. Los hiyawu se burlaban de él, pero en la noche
antes de la fiesta el tronco del arbol se rompié por si solo y toda la aloja se
derramé. La gente se quedd maravillada, pero los hiyawu estaban muy
enojados y amenazaban a Mariano con hacerle una maldicion. Dijeron que
iba a morir pronto. Mariano no tenia miedo porque confiaba en la proteccién
de Dios. Mariano no murio, pero el hiyawu principal murié de repente pocos
dias después sin que nadie le hubiera hecho nada. Después de esta
manifestacion del poder de Dios, muchos de los Wichi de San Martin querian
entregarse al Sefior, y Mariano les ensefi¢ tanto la Palabra de Dios como
también a leer y escribir. “

En 1940 Mariano volvio a su comunidad natal de Desmontes llevando el
evangelio, y establecié una escuela y una iglesia donde dirigia diariamente un
culto vespertino. La vida no era facil para Mariano y Rosa, y algunos de sus
hijos murieron. Un dia él dirigio el culto de sepultura de una hija y mas tarde
el culto vespertino. La gente lo respeté sumamente y la obra crecid.
Desmontes se hizo el punto de partida para la evangelizacion de la zona, y
las iglesias de Santa Teresa, Alto de la Sierra, Pozo Mulato y Maria Cristina
fueron plantadas por evangelistas de aquella comunidad.

Yuto y Carmen

Mientras tanto los misioneros se dedicaban a fortalecer la iglesia en San
Andrés y a establecer una nueva mision rio abajo en Yuto, a pedido de la



comunidad. Los primeros siete bautismos se realizaron en Diciembre de
1936. Mas tarde los primeros conversos yutefios se responsabilizaron por el
desarrollo de la obra en su lugar y demostraron graficamente el cambio que
el evangelio creaba. Los yutefiosy la gente de la zona de Carmen (Lhokotas:
Ciguenas) eran enemigos desde hacia mucho, y un dia los Lhokotas
asesinaron a una yutefia en el monte. En vez de tomar venganza, los
yutefios decidieron mandar a dos creyentes jovenes a vivir en medio de sus
enemigos y a ensefarles el camino del Sefior. Resultd que el evangelio se
arraigo en la zona de Carmen, transformando a mucha gente y acabando con
las enemistades.

Alberto

Verdaderamente habia muchos héroes en aquella época, y cabe destacar
uno de los mas grandes. Un nifio de nombre Elh Kwenek (Esclavo de Otro)
ingresod en la escuela de San Andrés y pronto se mostré muy habil en todos
sus estudios. Ayudoé al maestro y al entregar su vida a Cristo se puso a
ayudar en los cultos, ya que leia su idioma mejor que cualquier otro. En su
bautismo tomo el nombre de Alberto Gonzalez y mas tarde colabor6 en la
tarea de traducir el Nuevo Testamento al wichi, obra publicada en 1961.
Cuando los misioneros se retiraron de San Andrés, no cabia duda de que
Alberto era el hombre idoneo para encargarse de la mision y proseguir la
obra en la zona. Bajo su guia habia nuevos conversos, muchos otros
volvieron al Sefior y tres nuevos evangelistas tomaron sus responsabilidades.

Gracias a Dios por la obra de Mariano, Alberto y todos los otros evangelistas;
por medio de sus labores el evangelio se arraigé en tierras indigenas.

Santa Maria y Mision La Paz

Rio arriba también el Sefior estaba obrando. Una entidad llamada ‘La Mision
de Bolivia Oriental’ trabajaba en Santa Maria e incluia entre su personal los
misioneros Jorge y Winifred Revill. En 1943 éstos, junto con Enrique y Maisie
Dickson, se transfirieron a la SAMS y asi Santa Maria se hizo parte de la obra
anglicana. Un afio después una inundacion les oblig6 a los Revill a mudarse
mas abajo a un centro de chorotes, wichi y chulupi, donde establecieron
Misién La Paz, la cual se haria uno de los tres centros principales de la obra
anglicana en el Chaco a partir de la década de los 60. Uno de los conversos
era el brujo chorote Alfredo Gonzéalez, padre de David y abuelo de Felipe, dos
de los futuros pastores de este lugar junto con el wichi Lorenzo Gémez y el
chorote Julian Gomez.

A pesar de la inundacion del 1944, la mayoria de los habitantes de Santa
Maria se quedaron en su lugar y algunos respondieron a un llamado de la
gente de Crevaux, una comunidad boliviana hacia el noroeste, a mandarles
predicadores para anunciarles el mensaje de Cristo. Asi se fundé la aislada
iglesia anglicana de Crevaux. Mientras tanto, la iglesia en Santa Maria
misma pasé por muchos altibajos pero mas tarde aprovecharia el ministerio
de Zebedeo Torres, evangelista y luego pastor ordenado, hombre de



profunda espiritualidad, sabiduria y amor, el cual obré fielmente guiando la
iglesia, hasta su muerte durante la Semana Santa de 2011.



Capitulo 11 Una hora oscura

Reflejamos momentaneamente en una hora oscura en la historia de la obra
en el Chaco.

En 1945 el gobierno de Juan Domingo Perdon decidid hacer un registro de
todas las organizaciones religiosas en el pais que no pertenecian a la lglesia
Catolica. Cada entidad tendria que hacer una lista de su propiedad, personal
y las categorias de su trabajo. No se permitiria iniciar nuevas obras ni
edificar nuevos templos entre los indigenas.

Dos afios después un nuevo decreto proclamé que solamente los sacerdotes
catolicos tenian autorizacion de ensefiar la religion en las escuelas publicas,
y al mismo tiempo el gobierno ordené a Alfredo Leake a quitar Mision El Toba
de la tierra fiscal dentro de un plazo de 90 dias.

Estas demandas complicaron ain mas la obra fragil de la misién, que en
aquella época estaba decayendo en parte por la falta de personal debido a la
Segunda Guerra Mundial. En un momento el nimero de personal bajo al
nivel del afio 1923, y en 1947 el superintendente Enrique Grubb propuso que
la misién de Algarrobal se cerrara. Los misioneros que volvian a Inglaterra
para tomar su licencia renunciaban; uno era Lorenzo Treanor y él recibia
correspondencia de sus ex-colegas en el Chaco diciendo que la obra no tenia
futuro.

Gracias a Dios, otras voces se levantaron contra esta ola de pesimismo. El
obispo Weller rechaz6 estas opiniones como un paso atras, y el obispo
Evans, quien lo reemplazo, declaré (en términos que nos recuerdan de la
decision de la SAMS de iniciar la mision en 1910) que “si no adelantamos,
retrocedemos”. Alfredo Leake estaba de acuerdo, y propuso que se buscara
a mas misioneros para fortalecer y proseguir el trabajo. Los indigenas no
estaban listos y “hace falta mucho mas trabajo evangelistico para prepararlos
a ser ciudadanos argentinos.”

Con la llegada de un nuevo secretario general de SAMS, el Rvdo A. W.
Goodwin Hudson, seguido por el dinAmico canénigo Enrique Sutton, volvio la
confianza y prevalecieron las opiniones de Leake y los obispos. La obra
estaba por tomar un nuevo paso adelante.



Capitulo 12 La década de los 60 y en adelante...

“En Pozo Yacaré nos regocijamos de ver gente corriendo al templo.... Los
que llegaron tarde tenian que quedarse afuera.”

Asi observo la sefiorita Barbara Kitchin durante una visita a dicha mision en
1960. Bérbara habia llegado al Chaco cinco afios antes, viviendo primero
entre los tobas, luego en San Patricio y el mismo Pozo Yacaré, y se embarco
en una obra educativa entre los indigenas que se hizo famosa, no solamente
en la zona sino en mucho del pais. Entre sus hazafias mas contundentes
eran la preparacion de maestros bilingles, las cartillas de alfabetizacion
tituladas Pepe thaye Ema, programas de radio (Radio Amtena), junto con la
insistencia de que el gobierno recibiera a los indigenas en las escuelas
estatales. Ademas brind6 oportunidades a los indigenas a aprovechar cursos
en las ciudades de Salta y Buenos Aires, dandoles a conocer un nuevo
mundo y promoviendo la obra de la Iglesia Anglicana.

Dos misioneras argentinas, Silvia Roitberg y Betty Somoza, siguieron y
desarrollaron la obra de Barbara en las proximas décadas. Silvia fund6 una
escuela en Juarez que llego a ser un colegio grande y dirigié un Instituto
Vocacional en Algarrobal, mientras la inglesa Margarita Bates superviso la
creacion de un centro comunitario en Juéarez.

Igual que Béarbara, Helena Sohns vivié en San Patricio y Pozo Yacaré
después de su llegada en 1958 y las dos sefioritas pasaron un total de 66
afos en el norte. Helena era enfermera y su obra ayudoé a abrir la puerta al
desarrollo profesional de la obra médica con la inmensa contribucién de los
doctores Miguel Patterson y Margarita de Lunt, las enfermeras misioneras y
los enfermeros y agentes sanitarios indigenas — éstos empleados por el
estado y continuando su trabajo hasta el dia de hoy.

Momento cumbre

En aquella década de los 60, la obra en el Chaco estaba llegando a un
momento cumbre, con la decision de ordenar a algunos evangelistas,
hombres de fé y confianza, experimentados en pastorear a sus comunidades.
Asi fue que el 9 de Junio de 1966, el obispo Cirilo Tucker llegd de Buenos
Aires para realizar en Misidén La Paz las primeras ordenaciones de gente
indigena del Chaco. Los siete eran:

Mariano Pérez, encargado de Santa Teresa desde hacia 25 afos

Ernesto Méndez, encargado de Vertientes desde 1957

David Gonzalez de Mision La Paz

Samuel Erasto de San Luis

Carlos, brujo convertido, trabajé en Pozo Tigre, luego ayudd a Samuel

Marciano Pérez, encargado de Maria Cristina desde hacia 10 afios

Colin Altamirano, el mas joven, de Alto de la Sierra, maestro y
enfermero.



Colin era el Unico que habia completado el curso en el nuevo instituto biblico;
los otros aprovecharon sus afios de experiencia.

En los préximos meses José Estrada y Mario Marifio fueron ordenados en
Algarrobal, y Alberto Gonzéalez en San Andrés. Nueve afios mas tarde Mario
se hizo el primer obispo amerindio y sirvio a su pueblo con diligencia,
sabiduria y profunda espiritualidad hasta su muerte en 2006. Las dos
primeras ordenaciones entre los tobas se realizaron en 1968 cuando Juancito
Alto y Roberto Garcia recibieron sus ponchos.

Un nuevo principio

La obra entre los indigenas habia llegado a cierta etapa de madurez, y ahora
la mision se puso a echar su mirada hacia el resto de la poblacion. En 1965
se inicio ‘El Proyecto Embarcacion’, donde un centro de mision iba a ser
construido en un terreno comprado el afio anterior con el objetivo de:
1) servir a los indigenas que llegaban de Algarrobal (a 40 km de
distancia)
2) servir a los indigenas que trabajaban todavia en el ingenio
3) servir a los misioneros de viaje de Juarez o de Buenos Aires
4) evangelizar a los criollos que no tenian vinculos con la religion
establecida.

El Arcediano Guillermo Flagg y su sefiora se trasladaron ahi el 6 de Marzo de
1966 para dirigir la nueva obra; mientras tanto, el matrimonio Hobbs inici6
una obra en la ciudad de Salta y el matrimonio Smith acept6 el desafio de la
ciudad de Formosa (seguido pronto por los Cooper). Mas tarde los Flagg se
mudaron a Salta. El evangelismo criollo consistia en las campafas, las
visitas de casa a casa, la ensefianza del inglés, los estudios biblicos y la obra
entre los chicos.

Paulatinamente la obra se iba creciendo y se plantaron las iglesias saltefias
de Aero Club, Tres Cerritos, Don Ceferino, Santa Lucia, Barrio Milagro, San
Andrés (originalmente el Centro Anglicano en Calle Mitre), El Tribuno, Finca
Independencia, Gran Bourg. Y ademas de Embarcacién y Formosa, la
Iglesia Anglicana se hizo conocer en Tucuman, Tartagal, San Pedro de Jujuy,
San Salvador de Jujuy y Juarez. En éste la iglesia fue plantada por el
misionero Carlos Barr Johnston, un hombre totalmente dedicado a la obra de
evangelizacion y a formar congregaciones de gente bien ensefiadas y
arraigadas en la fé de Cristo. Carlos, apoyado por su sefiora Lynn, establecio
una cadena de iglesias en los pueblos a la par de la Ruta 81, y radicado
ahora en Salta dedica su jubilacién a evangelizar y discipular a gente de esta
ciudad.



Capitulo 13 Una historia sobresaliente — hasta el dia de hoy

De 1963 la obra en el norte formaba parte de la Diécesis de Argentinay el
Este de Sudamérica. Pero en 1969 se creo la Diocesis del Norte Argentino y
Paraguay, con Guillermo Flagg consagrado como su primer obispo y David
Leake, hijo del pionero Alfredo, como su asistente. La consagracion de estos
sefialados misioneros se llevo a cabo el 21 de Diciembre — exactamente cien
afos desde la consagracion de Waite Hockin Stirling como Obispo de las
Islas Malvinas. Stirling, llamado ‘el centinela de Dios’, es una de las grandes
figuras en la obra anglicana en Sudamérica. Era el primer hombre blanco
quien convivio entre las tribus de Tierra del Fuego y superviso la obra pionera
en las islas del sur hasta su jubilacién en1900.

La obra en el norte argentino crecia y en 1973 se dividié nuevamente la
diécesis. La nueva entidad, la Diocesis del Norte Argentino, la guié Patricio
Harris, nuevamente consagrado, con David Leake como su asistente. El
Obispo Flagg se traslad6 a poner en marcha una nueva obra en el Peru;
antes de salir, lanz6 en 1972 el plan social, Iniciativa Cristiana, que llevo
tltimamente a la creacion de ASOCIANA, entidad que acompafia a los
indigenas en los asuntos de la salud, educacion y derechos a la tierra.

Para cumplir con los objetivos de Iniciativa Cristiana, varios misioneros
dedicados a la agricultura, medicina, educacion y carpinteria llegaron al
Chaco. Latierra era una cosa de suma importancia y habia programas para
establecer a los indigenas en tierra suya, notablemente el traslado de gente
de la zona de San Patricio y Los Blancos al terreno llamado Carboncito,
comprado en 1977. El primer paso dado por la iglesia en la lucha por titulos
de tierra fue la visita al gobernador de Salta realizada en el afio 1964 por el
misionero australiano Kevin Bewley junto con el futuro pastor David
Gonzalez. Actualmente muchas comunidades tienen titulos. Ademas, en el
campo de la medicina el trabajo de las enfermeras y los médicos de la iglesia
durante muchos afios logré reducir la mortandad infantil y la plaga de
tuberculosis.

El obispo David Leake escribe: “No es ninguna exageracién decir que la obra
anglicana ha logrado conservar y aumentar la poblacion indigena que las
enfermedades de los blancos destrozaban y los colonizadores y
especuladores de tierra perseguian con sus agendas materialistas que
chocan con las de los indigenas y su patria chaquefia. La presencia de los
misioneros ha logrado que los indigenas sean reconocidos como gente
creada en la imagen de Dios. La ayuda médica, la educacion, la defensa de
sus derechos, la apreciacion de su idioma y cultura, el entendimiento de la
otra cultura que los rodea y los amenaza con la extincion — todo esto se debe
en gran parte a la obra de la iglesia anglicana.”

Los eventos significantes de 1975



A todos los eventos transcendentales el afio 1975 afadio dos mas, a los
cuales hemos aludido en el capitulo anterior. La primera fue la consagracion
en Mision Chaquefia (Algarrobal) del Pastor Mario Marifio como obispo
asistente — en realidad, el primer obispo amerindio en la Comunion
Anglicana. Naturalmente tenia una responsabilidad particular por su pueblo
indigena, tanto wichi como toba, chorote y chulupi. Pero ademas era
sumamente respetado por la gente criolla, que reconocian su sabiduria y
espiritualidad. Hoy dia esperamos a uno que lo reemplace y siga su obra de
parte del Sefior y su pueblo.

El segundo evento de suma importancia en 1975 fue la expansion de la obra
en la ciudad de Salta. Cinco de las congregaciones mencionadas en el
capitulo anterior se formaron en este mismo afio: Aero Club, Tres Cerritos
Don Ceferino, El Tribuno y el Centro Anglicano en Calle Mitre. Bajo el obispo
Harris y su sucesor Leake, nombrado obispo diocesano en 1979, la obra
marcho a vapor, tanto en el campo que en las ciudades. Misioneros
argentinos se aliaban al equipo, especialmente en la zona urbana, y al mismo
tiempo el nimero de pastores indigenas se iba creciendo — todas éstas
siendo cosas muy importantes después de la guerra de las Malvinas en 1982
cuando varios misioneros extranjeros volvieron a su pais.

SEAN

Tanto los criollos como los indigenas han aprovechado otra novedad que
surgié de la comunidad anglicana durante la década de los 70 — el fenémeno
de SEAN. Los cursos del Seminario por Extension Anglicano fueron creados
originalmente por misioneros anglicanos en Chile, Paraguay y Argentina,
guiados por la familia Barratt que sirvidé en estos tres paises, Ultimamente en
la ciudad de Tucuman, Argentina. Respondieron a la necesidad de
proporcionar materiales de ensefianza biblica accesibles a los pastores y
lideres que no estaban educados a un nivel secundario. Ademas los cursos
les ofrecian la posibilidad de estudiar en casa y fueron probados primero en
el Chaco. Hoy dia SEAN, que es interdenominacional, existe en mas de cien
paises y setenta idiomas y ha preparado a miles de lideres y ha ensefiado un
sinnimero de miembros de la iglesia mundial. Pero sus raices estan en esta
parte del mundo y son muchos los que han aprovechado -y siguen
aprovechando - sus cursos en espafiol y wichi.

Cambios y novedades

En 1990 David Leake termin0 su larga trayectoria en el norte y se traslado6 a
Buenos Aires donde fue instalado como obispo de la Diécesis de la
Argentina. Para reemplazarlo en el norte fue consagrado el ex-misionero
inglés Mauricio Sinclair, quien habia servido tanto en el Chaco como en las
ciudades en diversos ministerios como la agricultura, la ensefianza biblica y
la obra pastoral. Su ayudante episcopal era el argentino Humberto Axt, quien
fue instalado como obispo diocesano en 2001 cuando se jubilo Sinclair. Igual
gue éste, Axt habia trabajado en varios ministerios rurales y urbanos, y sirvio
cuatro aflos como obispo. Actualmente la diocesis esta bajo el cargo del



Obispo de Argentina, Gregorio Venables, ayudado por su sufraganeo, Nicolas
Drayson, quien fue consagrado en 2009 en Juarez.

Escrituras en los idiomas del Chaco

Drayson tiene una responsabilidad especial por la iglesia indigena. En
realidad, su llamado inicial en la década de los 70 fue de servir al pueblo
chorote, siendo su tarea principal la de colaborar con el pastor chorote Julian
Gomez en la traduccion del Nuevo Testamento. Esta obra fue dedicada en
1997, cinco afios después de la publicacion de la misma en wichi; la
presentacion de ésta coincidio con el setenta aniversario de la fundacion de
la iglesia indigena con los primeros bautismos del 3 de Abril de 1922.

Los afios del nuevo milenio han visto dos nuevos eventos de gran significado
en el campo de la traduccion biblica. En 2002 la Biblia en wichi fue lanzada
en una serie de presentaciones en el Chaco, Salta y Buenos Aires. Fue la
primera Biblia completa en un idioma autéctono de la Argentina, y fue
seguido ocho afios después por la presentacién en Juarez del Nuevo
Testamento en el idioma toba (oeste). Los equipos que completaron estas
tareas consistian en los hermanos wichi Isidro Vilte, Yolanda Alfaro, el finado
Juan Toribio, Ponciano Benitez y José Mariano Pérez, y los hermanos tobas
Osvaldo Molina, Hilario Tenaiquin y José Manuel ..., guiados
respectivamente por los misioneros Roberto Lunt y Miguel Browne y
apoyados destacadamente, igual que las traducciones de antes, por las
Sociedades Biblicas, en especial la Sociedad Biblica Argentina.

Ambas publicaciones representaron el cumplimiento de muchos afios de
labor, no solamente por los equipos de traduccion sino por los indigenas y
misioneros quienes habian luchado en este campo desde los dias pioneros
de Martin Ibarra, Ricardo Hunt, Alfredo Leake, Alberto Gonzalez y Enrique
Grubb. Y qué precioso fue que las ultimas etapas de la traduccién al toba
beneficiaron de la sabiduria del obispo (ya jubilado) David Leake, hijo del
pionero y criado entre el pueblo toba.

Una obra de Dios

Todo esto nos recuerda que la labor de la Iglesia Anglicana en el norte
argentino, iniciado el 9 de Abril de 1911 con la llegada de tres visionarios
cristianos a un ingenio cerca de San Pedro, es una obra de gran trayectoria,
de paciencia, de colaboraciéon y hermandad entre gente de distintas razas y
naciones — pero sobre todo una obra de Dios. En 1911 no habia nada; cien
afios en adelante hay mas de cien congregaciones indigenas y varias
congregaciones urbanas. La iglesia vive y crece. Como afirma David Leake,
“La obra iniciada en 1911 en San Pedro es una de las historias mas
sobresalientes en la mision de la iglesia cristiana.”



